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The Governments of the Member States and the Commission of the

European Communities were represented as follows:

Belgium:

Mr Philippe MAYSTADT
Denmark:

Mr Niels HELVEG PETERSEN
Germany :

Mr Theo WAIGEL

Mr Horst KOEHLER

Greece:

Mr Eythymios CHRISTODOULOU

Spain:
Mr Carlos SOLCHAGA CATALAN

Mr Pedro PEREZ

France:

Mr Pierre BEREGOVOY

Minister for Finance

Minister for Economic Affairs

Federal Minister for Finance

State Secretary, Federal Ministry

of Finance

Deputy Minister for
Foreign Affairs

Minister for Economic Affairs
and Finance

State Secretary for
Economic Affairs

Ministre d'Etat, Minister for
Economic and Financial Affairs
and the Budget
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Ireland:
Mr Albert REYNOLDS Minister for Finance
Ms Maire GEOGHEGAN-QUINN Minister of State with

responsibility for EEC matters

Italy:
Mr Guido CARLI Minister for the Treasury
Mr Rino FORMICA Minister for Finance
Luxembourg:
Mr Jean-Claude JUNKER Minister for Finance
Mr Robert GOEBBELS Minister for Economic Affairs
Netherlands:
Mr W. KOK Minister for Finance
Portugal:
Mr Miguel BELEZA Minister for Finance

United Kingdom:

Mr John MAJOR Chancellor of the Exchequer

The Earl of CAITHNESS Paymaster General

Commission:

Mr Henning CHRISTOPHERSEN Vice-President
Mr Peter SCHMIDHUBER Member
Mrs Christiane SCRIVENER Member
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COMMON GERMAN ECONOMIC AND MONETARY AREA

Mr WAIGEL informed the Council of the main features of the offer to be made by
the government of the Federal Republic of Germany to the G.D.R. for the
conclusion of a treaty aimed at establishing monetary union and an economic and

social community.

In the subsequent exchange of views all the Ministers expressed their
appreciation of the information given by the German Minister. The Council will
follow developments in this area closely on the basis of the information to be

regularly supplied by the Federal government.

REVISION OF THE FINANCIAL PERSPECTIVE

The Council took note of a report from the Presidency on progress in the
negotiations with the European Parliament, in association with the Commission, on
the revision of the financial perspective, the Council having defined its

position on this issue at its meeting on 12 March 1990.

The Council noted that the Presidency would actively pursue its talks with the
European Parliament with a view to finding solutions that were mutually

acceptable.

The Council instructed the Permanent Representatives Committee to keep a close
watch on developments in this area with a view to enabling a successful
conclusion to be reached as soon as possible. To that end the Council was

prepared to meet in May if necessary.
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IMPLEMENTATION OF SURVEILLANCE PROCEDURES DURING THE FIRST STAGE OF EMU

The Council noted the Presidency's conclusions on the main aspects of the

implementation of surveillance procedures during the first stage of EMU.

PREPARATION OF THE SPRING MEETINGS OF THE IMF AND THE WORLD BANK

In preparation for the Spring meetings of the IMF and the World Bank in
Washington on 6 and 7 May 1990, the Council agreed on the statement to be

delivered on that occasion by its President on behalf of the Community.

TAX MEASURES TO ENCOURAGE CO-OPERATION BETWEEN UNDERTAKINGS IN DIFFERENT MEMBER
STATES

The Council again examined the remaining problems relating to the proposals for
Directives on mergers, parent companies and their subsidiaries and the draft

Convention on arbitration procedure.

Summing up, the President noted that it had not been possible to reach an
agreement on these problems. The Commission appealed urgently to the Council for

the necessary effort to be made to break the deadlock on this important matter.
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ABOLITION OF FISCAL FRONTIERS

The Council took note of a progress report by the Presidency on the proceedings
of the ad hoc Working party on the abolition of fiscal frontiers and invited the

competent bodies to expedite discussions on this issue.

TRAVELLERS' ALLOWANCES

The Council examined the possibility of reaching a compromise solution for

increasing travellers' allowances.
Closing the discussion, the President voiced his hope that progress could be made
on this issue during the examination of the proposals that the Commission would

shortly be submitting on the abolition of fiscal frontiers.

EURATOM LOANS

The Council adopted the Decision amending Decision 77/271/Euratom on the
implementation of Decision 77/270/Euratom empowering the Commission to issue
Euratom loans for the purpose of contributing to the financing of nuclear power

stations.

This Decision increased the total amount of the loans that the Commission was
empowered to issue under the terms of this instrument by ECU 1 000 million - from
ECU 3 000 to 4 000 million - in the light of the experience acquired in the use

of Euratom loans for financing investments in the nuclear energy sector.
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MISCELLANEQUS DECISIONS

Research

Following completion of the conciliation procedure with the European Parliament,
the Council adopted the Decision on the framework programme of Community
activities in the field of research and technological development (1990-1994).
The adoption of the Decision will enable the Commission to submit its proosals

for specific programmes shortly.

It should be noted that the framework programme provides for a total of

ECU 5 7000 million, broken down as follows:

- ECU 2 500 million for 1990-1992;

- ECU 3 200 million for the financing in 1993 and 1994 of activities begun in the
period 1990 to 1992.

During the third year (1992), the Commission will assess the programme's progress
by reference to a number of criteria, and will in particular carry out an overall
evaluation. After the Council has examined its findings, the Commission will

submit to it appropriate proposals for a revision of the framework programme.

The Commission considers the cost of the measures which, following this revision,

might be carried out in 1993 and 1994 could amount to at least ECU 2 000 million.

The framework programme is broken down into the following activities:
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in million of ECU
1990-1992 1993-1994 TOTAL

1. ENABLING TECHNOLOGIES

1. Information and communications

technologies 974 1 247 2 221
- Information technologies 1 352
- Communications technologies 489
- Development of telematics 380

systems of general interest

2. Industrial and materials

technologies 390 498 888
- Industrial and materials

technologies 748
- Measurement and testing 140

11. MANAGEMENT OF NATURAL RESOURCES

3. Environment 227 291 518
- Environment 414
- Marine Sciences and technologies 104
4. Life sciences and technologies 325 416 741
- Biotechnology 164
- Agricultural and agro-industrial
research () 333
- Biomedical and health research 133
- Life sciences and technologies
for developing countries 111
5. Energy 357 457 814
- Non-nuclear energies 157
- Nuclear fission safety 199
- Controlled nuclear fusion 458

I111. MANAGEMENT OF INTELLECTUAL RESOURCES

6. Human capital and mobility 227 291 518
- Human capital and mobility 518
TOTAL 2 500 3200 5 700 (2) {3)

(1) including fisheries.

(2) including ECU 57 million for the centralized action of dissemination and
exploitation provided for in Article 4, drawn proportionally from each
activity.

(3) including ECU 180 million for 1990-1992 and ECU 370 million for 1993-1994 for
the Joint Research Centre.
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EEC-EFTA relations

The Council adopted

- the Decision concerning the concluison of an Agreement between the European
Economic Community and the Swiss Confederation on the simplification of

inspections and formalities in respect of the carriage of goods;
- the Regulation on the application of Decision No 2/89 of the EEC-EFTA Joint
Committee on common transit amending the Convention of 20 May 1987 on a common

transit procedure.

Relations with the Faroe Islands

The Council adopted the Decision on the negotiating directives for a trade
arrangement between the European Economic Community and the Government of Denmark

and the Home Government of the Faroe Islands.

EEC-UNRWA Convention

The Council adopted the Decision on the conclusion of the Convention between the
European Economic Community and the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees (UNRWA) concerning aid to refugees in the countries of the

Near East. The Convention will be signed in the next few days.

The Convention provides for a progressive increase in Community aid, which will
rise to ECU 80,1 million for the period 1990-1992. As in the past the emphasis
will be on education and, henceforth, specifically on health. At the same time

food aid support will be continued.
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Under the Convention, the Community will pay to UNRWA annually a cash
contribution towards the cost of the education and health programmes, including
the supplementary feeding programme. The size of this contribution shall be:

ECU 21 million in 1990, ECU 22 million in 1991 and ECU 23 million in 1992 for the
education programme; ECU 1,0 million in 1990, ECU 2,0 million in 1991 and

ECU 3,0 million in 1992 for the health programme; and ECU 3,4 million in 1990,
ECU 2,7 million in 1991 and ECU 2,0 million in 1992 for the supplementary feeding
programme (which is a part of the health programme). This distribution may

however be adjusted to take account of requirements.

In addition, the Community will contribute in kind or in cash to the various
UNRWA feeding programmes (the programme for distribution of rations to special
hardship cases, the feeding in training centres programme and the supplementary
feeding programme). The size and form of the Community contribution to these
programmes and the conditions on which aid is granted shall be determined by the
Community each year in the framework of its food aid programmes, on the basis of

the requests submitted by UNRWA.

GATT - Costa Rica

The Council adopted the Decision concerning the conclusion of the Protocol of

Accession of Costa Rica to the General Agreement on Tariffs and Trade.

Stock-exchange listing particulars

The Council adopted the Directive amending Directive 80/390/EEC im respect of the
mutusl recognition of public-offer prospectuses &s stock-emchangs listing
particulars.

The purpose of this amendment - aimed at supplementing the enacting terms for
mutual recognition already decided on in this regard - is to introduce

recognition of public-offer prospectuses as listing particulars under certain

5904/90 (Presse 46 - G) EN



ory/JM/ jw
23.1V.90

conditions. If the application for admission to official listing is made within
three months of the public-offer prospectus being drawn up it will not be
necessary to obtain further approval from the competent authorities of the Member
State(s) in which the application for admission to official listing is made and

inclusion in the prospectus of additional information cannot be required.

The competent authorities may, however, require that the prospectus include
information specific to the market of the country of admission concerning, in
particular, the income tax system, the financial organizations retained to act as
paying agents for the issuer in the country of admission and the ways in which
notices to investors are published.

Fisheries

The Council adopted the Decision authorizing the Commission to negotiate a

Fisheries Agreement with Namibia.

Environment

The Council adopted Directives on

- the contained use of genetically modified micro-organisms

- the deliberate release into the environment of genetically modified
micro-organisms

(See Press Release 5329/90 Presse 33).

Atomic Energy

The Council adopted the Decision adopting the directives to be followed by the

Commission for the negotiation of an amendment to the Agreement between the
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European Atomic Energy Community (EURATOM) and the Government of Canada of

6 October 1959 for co-operation in the peaceful uses of atomic energy in
accordance with the Memorandum of Understanding concerning co-operation in the
field of fusion to cover tritium, tritium separation equipment and tritium

separated therefrom.

Financing of the TGV

The Council gave its assent, in accordance with Article 54, second paragraph,
of the ECSC Treaty, for the co-financing of the construction of a new line for
a high-speed train service between Brussels and the French, German and Dutch

frontiers.

Appointments

On a proposal from the Government of the United Kingdom the Council appointed

- Mrs M. MORRITT a full member and

- Mr D. DUFFY an alternate member

of the Advisory Committee on Social Security for Migrant Workers.
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Bruxeliles, le 20 avril 1990

NOTE BIO (90) 106 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

PREPARATION DU CONSEIL ECOFIN DU 23 AVRIL 1990 A LUXEMBOURG

(G. Guarnerli)

1. Mesures fiscales visant & encourager la coopération entre entramrises
d Etats membres différents .

Dans le cadre des nouvelles orlentations en matldre de fiscalité des
entreprises, la Commisslon souhalte souligner 1’urgence de |'adoption de
troils directives sur la coopération transfrontalidre entre entreprises.

Il s’agit d'un "paquet" de trols directives qul ont été présentées au
Consell depuls longtemps déjd et qul concernent Ia suppression des
doubles impositions en cas de coopération transfrontaliére entre
entreprises, notamment

- la directive "fusions" : elle prévoit que les plus-values dégagées &
|'occaslen d’'une fusion, d'une scission, d‘'un apport d’'actifs ou d‘un
dchange d’'actions ne seront pas Imposées au moment de |‘opération en
question, mals seulement forsque ces plus-values seront effect!vement
réatisées. C'est le mdme rdgime que les Etats membres app!iquent déji au
plan national.

- la directive "soclétés-méres-fillales” : elile vise la suppression de
toute retenue a4 la source sur les dividendes qu‘une flliale distribue &
sa soclété-mére dans un autre Etat membre, c’est donc |'abolition de !a
doublie Impostition.

- la directive "procédure arbitrale” : elle prévoit |’'Instauration d’une
procédure qul assure |°élimination de doubles Iimpositions intervenant
dans le cas de correctlion de bénéfices d’'entreprises assoclées lorsque le
relévement des bénéfices d'une entreprise ne s‘’accompagne pas d‘un
ajustement correspondant des résultats de |'autre entreprise dans un
autre Etat membre.

L‘adoption des trols directives a été bloquée par un différent entre deux
Etats membres sur 1la proposition de directive "sociétés-méres et
fiilales". A ce stade, une des délégations a réitéré son opposition au
compromis proposé sous |a présidence espagnole.

La Commission Insiste sur |‘urgence d'une décision. L'adoption de ce
"paquet” de trols directives est un éiément constitutif indispensable du
marché iIntérieur et représente un apport fondamental pour permettre aux
entreprises de profiter pleinement des effets dynamiques du grand marché.
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2. Reldvement progressif des franchises voyageurs

Le 5 julllet 1989, 1a Commission avait transmis au Consel! une
proposition de directive relevant d'une facon substantielle et
progressive les franchises voyageurs. || s’agit des achats effectqés
toutes taxes comprises dans un Etat membre autre que celu! de résidence,
par les ressortissants communautaires & |'occasion d'un voyage pour leur
propre usage personnel. Ces franchises portent, d‘une part, sur un
montant total d‘achats par personne, et d'autre part, sur un volume pour
le tabac et I|'alcool. Cette proposition prévolt, pour les montants de
passer d'une !imite de 390 Ecus actueliement & 800 Ecus le fer Janvier
1990, 1.200 Ecus au 1er janvier 1991, 1.600 Ecus au 1er janvier 1992 et
aucune |imite & partir du 1er janvier 1993 et, en ce qul concerne les
volumes de tabac et de |'alcool, de doubler d’icl 1992 les quantltés
admises actue!lement.

Le COREPER a examiné la proposition de ia Commission le 15 mars dernler
sans aboutir & un accord. En effet, cing délégations n'ont pas été en
mesure d’'accepter cette proposition en 1{’absence d‘un rapprochement
suffisant des taux de TVA et d’'acclises.

Afin de surmonter ce désaccord, une détégation a suggéré une solution .de
compromis qul, dans ses grandes lignes, prévolt :

- une augmentation des franchises avec effet au ter Janvier 1991 & 600
Ecus;

- un engagement du Consel! de poursulvre |’'examen de fa proposition de la
Commisslion en vue de son adoption d’'icl au 31 décembre 1991.

Les cinq délégations qul n’'avalent pas été en mesure d‘'accepter les
propositions de la Commission, se sont également opposées & ce compromis.

ta Commission, tout en maintenant ses propositions, a accuelilil
favorablement la solution de compromls proposée.

La Commission considére particullérement important que des mesures de
reldvement des franchises voyageurs solent prises rapidement puisqu’elles
représentent pour 1ies cltoyens de 1(°‘Europe ia preuve tanglble de
|'existence du grand marché.

Amitiés,
B. DETHOMAS

Matériel diffusé :

Calendrier

IP 320 ~ 1ére réunion du Comlité consultatif des consommateurs

IP 322 - Extralts de discours de Sir Leon Brittan & |'ouverture de la
Chambre de Commerce de "Central West Lancashire", Fulwood
Embargo 16h

IP 323 - Extralts de discours de M. Mlllan devant le Paisley College
of Technology sur "le futur des réglons de |'Europe” -
Embargo 18h



Bruxelles, le 23 avril 1990

NOTE BIO (90) 106 sulte 1 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL ECOFIN DU 23 AVRIL A LUXEMBOURG

(G. Guarnerl)

Point fiscalité des entreprises

"Paquet"” des trols directives

La présidence , dans son introductlion, a soulignd |’importance de falre
avancer le dosslier en réglant les problémes en suspens, notamment en ce
qui concerne la retenue & la source.

Au cours de son Intervention, Mme Scrivener, au nom de la Commission, a
soullgné |’ Importance politique trés grande attachée par ia Commission &
I'adoption par le Consel!l du "paquet" des trols directives sur le
traltement fiscal de la coopération transfrontalliére entre entreprises.

Le Commmissaire a évoqué deux points & cet égard.

Le premier pour rappeler ta détermination de la Commission en vue d‘une
décision rapide du Consell. En effet, ia Commission vient d’adopter de
nouvelies orientations en matiére de fiscalité des entreprises qul
dressent une stratégie au coeur de laquelle se slituent les trols
propositions de directives car elles sont 4 la base de toute action
contre les doubles imposlitions.

Le second polnt pour souligner |'attente pressante des entreprises en
Europe afin qu'une décision solt prise en faveur de ces mesures. L'UNICE
vient de le rappelier fermement & nouveau.

Ensulte, la présidence a Interrogé les délégations qu! avalent des
problémes & ce sujet pour essayer de surmonter le blocage. Mals nil les
Pays-bas, nl ['Allemagne n'ont été en mesure de modifler leur poslition,
en particuller, la délégation allemande a rappelé que dans deux Jours ces
points seront évoqués au cours d'un débat général au Bundestag, donc,
dans |‘attente de ce débat, elle ne pouvalit modifier sa position.

Mme Scrivener dans son Intervention conclusive a indiqué qu’ll étalt
Indispensable seton la Commission de poursuivre la négoclation avec les
délégations concernées et de revenir pour prendre une décision lors du
prochaln ECOFIN. En falt, ce sera la dernlére chance pour un accord avant
le Conseil européen de Dublin qui afors devra 8tre saisi de cette
question compte tenu de !'importance de cette affalre pour fa réallisation
du marché Intérieur.
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Reldvement progressif des franchlses-vovageurs

Dans son iIntroduction, la présidence a tracé !’'historique du dossier en
édvoquant les propositions de la Commission de Julllet 1989 ains! que ia
proposition de compromls présentée par une délégation .

Mme Scrivener dans son Intervention a rappeié que la proposition de la
Commission de juiliet 1989, qul allalit dans le sens des conclusions du
Consel! européden, avalt recu un trds fort soutien du Parlement européen.
En falt, elle constitue un signal politique pour les clitoyens de Ia
Communauté.

Tout en remerciant fa délégation qui avait présentéd une proposition de
compromis, le Commissalire a rappelé que par rapport & |‘'attente des
clitoyens de la Communauté celui-ci rlisquait d’'apparattre minimal.
Cependant ia Commission considére que |'adoption immédiate de la solution
de compromis avec laquelle elle est d'accord, représente un pas {mpor tant
par rapport & |‘opinion publlique, étant entendu que le Consel! continuera
la dliscussion de 1Ia proposition de 1a Commission pour les étapes
ultérieures de reldvement des franchises,

Mme Scrivener a également iIndiqué qu’'ll est Important de prendre cette
décision malintenant et de la mettre en oeuvre le ptus rapidement
possible.

Certalnes délégations ont falt part de leur opposition au reldvement
progressif des franchises en |‘absence d’un rapprochement sufflsant des
taux de TVA et des acclises.

Dans sa deuxiéme intervention, Mme Scrivener a relevé que ce lien existe
mals qu’ll s’applique surtout a4 la suppression totale des !imltes
appliquées aux franchises et qu’'ll ne doit en aucun cas 8tre considéré
comme un préalable dans 1'exerclce d’augmentation progressive des seulls.

D’autre part, le Commissaire a souligné qu’'en ce aqul concerne e
rapprochement des taux de TVA, un premier mouvement a été accompil lors
du Consell ECOFIN du mois de décembre. || se traduit par la déclislon de
ne pas falre diverger les taux exlIstants par rapport aux fourchettes
actueilement proposées.

Dans le domaine des accises, la Commission a présenté au mols d’octobre
1989 des propositions sur le rapprochement des taux et un traval!l actif
se poursuit. Par allieurs certains Etats membres ont pris unilatéralement
des mesures qui, tant pour la TVA que pour les acclses, vont dans ce
sens. Donc ces premlers pas, justifient en eux-mdmes une décision dans
le domaine des franchises, dont chacun salt, que méme s! eile est
modeste, elle aura un grand Impact politique au niveau concret de
| 'Europe des cltoyens.

Les délégations ayant malintenu leur opposition, dans {’'Impossibliité de
sortir de |’impasse, le Commissaire a falt part de sa déception du fait
que dans le contexte économique actuel, les Etats membres ne fassent pius
d'efforts pour montrer & leurs clitoyens et & leurs entreprises, les
signes tangibles de |‘existence d'un vral marché iIntérieur. Elfe a
soulIgné que le dossier devrait 8tre réexaminé par le Consell dans les
mellleurs délals.

itiés,
TATHOPOULOS
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Réunlon informelle Ecofin - Ashford Castie :

Le Consell Ecofin, réunl Informe!lement A Ashford Castle, a édtudié
principalement I"Union  économique et monétalre (4 partir des
contributlions écrites de ta Commission - présentée par M. Christophersen
- et du Comlté mondtaire ainsi que d’'un rapport oral du président du
Comité des gouverneurs). 1! a aussl, lors du déjeuner, entendu un exposé
du ministre allemand M. Waigel sur |‘'Unlon monétaire allemande et eu une
discusslion prudente dans |'aprés-midi sur les demandes d‘assocliatlon au
SME (Autriche, Norvége) concluant que la question devralt Atre étudide
plus avant.

Sur 1'UEM, la discusslion approfondie a permis ~ comme c'est le réle de
ces réunions Informelles - d’'dclalrer !a vole A prendres. De grands
progrés ont été rédaliséds sur le desseln général de 1'UEM, sur certalnes
régles de politique mondtaire (pas de flnancement mondtalire des déficits
budgétaires, pas de bailing out, c'est-a-dire pas d’'obligation
d’Intervention automatique de ta Communauté pour ailder un Etat membre en
difficulté, responsablitité des -autorités pollitiques pour ta polltique
extérieure monétalre méme si les interventlons au jour te jour dolvent
relever d’'Eurofed), sur les grandes lignes de 1'Union économique (avec
une discussion au fond de la nécessité ou non de rédgles budgétalres
contraignantes volre de sanctions). En revanche, |'idée de la Comm!ssion
qu’'ll pourralt 8tre utlle que le budget communautaire pulsse }ouer un
réle conjoncture! dans certains cas spéclifiques n'a pas 8té retasinue. De
méme, la volontd d'accrottre le réle de |'dcu n'a pas rencontré un large
écho, M. Walgel s’y étant montré peu favorable. "Il y a 14, a dit te
président Delors A quelques Journalistes, une réticence qul dsvient
lourde de susplicion & 1i'égard de 1‘écu. Nous ne pourrons avoir une
monnale commune que si ce n‘est aucune des monnaies de la Communauid."

Ces contrarliétés n‘emp8chent nullement que la réunion a &été largement
positive et que I‘'on volt mieux désormals le travall qul reste & falre
d’lcl décembre. Comme 1'a dit le président de la Commisslon, lors de la
conférence de presse, "compte tenu des déclsions prises, nous sommes
engagés dans un processus continu et irréversible. Ce consell Informel
fait partie de ce processus. Toutes les conditions sont désormals
réunles, quol qu’en alent pensé certalns, pour un démarrage plein et
entier de la premidre phase. D’lIcl décembre, Il va falloir :

- sur le paraliélisme entre économique et monétaire, bien définir |'Union
économique et ce qul peut 8tre un bon équilibre entre le nouveau pouvolir
mondtaire (Eurofed) qul en tout état de cause sera Installd et le pouvoir
économique.

- sur la subslidlaritéd, examiner certains aspects technlques
* sur le versant monédtalre, notamment dans le domz!ne de !a
supervision bancalre (ce aqui reste comme pouvolrs au: bahgues
centrales nationales une fols que |’on aura définl uns politique

monétaire);
* sur le versant économique, |l y a une grande convergence sur ce
que |‘'on fera et sur ce que I|'on ne fera pas au nlveau

communautaire.
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- sur la cohéslon économique et soclale : si c'est un préalable
politique, cela risque de faire é&chouer Ie systédme. De plus, Ila
Commisslon devra faire, fin 1991, wune évaluation des polltiques
structurelles dans le cadre des perspectives financiéres 93-98. "Ller
UEM et cohésion est un faux probléme, a dit le président. En rsvanche,
Il est Important de parlfer de cohésion économique et soclale quand on
parle de |’'avenir de 1a Communautéd en tant que teltle".

- sur les contreparties Institutionnetles : pour 1e monédtalre, Ii y aura
création d'une nouvelle Institution Eurofed dont certalns détalls restent
4 régler mals sur laquelie il n'y a pas de divergence; sur le plan
économique, |’idée de base était de ne pas changer les structures. Mals,
a soullgnéd le président, s’'i!l y a wune deuxiéme conférence
Intergouvernementale sur |['Unlon politique, cela changera quelque peu
i'approche; on volt d'un oell différent |'aspect Institutionne! selon
qu’'on regarde unliquement {‘Union économlique et mondtaire ou que la
perspective est plus large.

"On mesure d’'aprés cette énumération, a conclu le président, les progrés
réallsés depuls S'agaro et Antibes, les deux dernlers Ecofin Informels."

Matériel diffusé :

IP 264 - coopédration Communauté/ONG européennes de développement

- IP 279 - Commission autorise la création par la Sociétd des Acléries de
Montereayu, la Compagnle francalse des Ferrallles, les Ets Jean
Robert, Marchetto, Vendrand, Ternant, la Soclétéd monterelaise de
Broyage :

IP 283 - Commission autorlise |'acquisition par Thyssen du capital de
Otto Wolff AG

Mémo 13 - Relations CE - Argentine (slignature de |'accord-cadre de

coopération commerclale et économlque)

Af;ééjé%;>'Zaépf:::::::::,

B. DETHOMAS.



